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Szanowny Uzytkowniku!
Dziekujemy za wybor naszego produktu.
G LAB Boosting Compressor (BC-1) to gitarowa kostka efektowa typu kompresor
z mozliwoscig zastosowania jako booster lub kompresor-booster.
Podstawowe cechy:
- analogowy uktad kompresji z optycznym elementem wykonawczym
- ukfad kompresji dopasowany do gitary | gitary basowej pod wzgledem
sygnatowym i czasowym
- dwa zestawy A i B regulatoréw stopnia kompresji i wzmocnienia sygnatu
- wskaznik poziomu kompresji DUMP

- ultra niski poziom szuméw umozliwiajacy prace jako kompresor I/lub booster na
brzmieniach typu crunch i overdrive

- dwa przyciski nozne: wigczania efektu oraz wyboru kompresora A lub B

- przetacznik trybu pracy gitara, gitara basowa

- optyczny BYPASS oraz tryb pracy jako bufor sygnatu

- cztery tryby pracy przyciskéw noznych

- przetgcznik zakresu czutosci wejsciowej

- wejscie MIDI do sterowania za pomocg kontrolera noznego np. G LAB GSC.
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1- lampka wigczenia efektu COMP ON 7-
2 - lampka wigczenia bufora BUFOR ON 8-
3 - lampka wigczenia kompresora A 9
4 - regulator poziomu kompresji COMP A 10 -
5- regulator wzmocnienia BOOST A 11
6 - przetacznik nozny ON/OFF 12 -
18 - przelgcznik czutosci GAIN 20 -
19 - przetacznik trybu pracy MODE 21-

lampka wigczenia kompresora C

lampka wigczenia kompresora B

- sygnalizator stopnia kompresji DUMP

regulator wzmocnienia BOOST B

- regulator poziomu kompresji COMP B

przetacznik nozny wyboru kompresora A/B
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przetacznik wyboru kanatu MIDI

mikroprzetaczniki DS1 - DS4
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13 - gniazdo sygnatu wej$ciowego IN 15- gniazdo zasilania 9V
14 - gniazdo sygnatu wyjsciowego OUT 16 - gniazdo wejscia MIDI IN
17 - gniazdo wyj$cia MIDI THRU

Zasilanie

BC-1 nalezy zasila¢ ze zrodta o napieciu 9V statym (DC) stabilizowanym
o wydajnosci 40 mA lub wiecej. Zaleca sie uzy¢ odseparowanego zrddta w celu
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unikniecia zjawiska petli masy (np. z zasilacza G LAB PB-1). Przed podtaczeniem
zasilania, upewnij sie czy wtyk posiada prawidtowg polaryzacije.

H>EO

BC-1 posiada zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg zasilania. W przypadku jego
zadziatania nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczeka¢ kilkanascie minut przed
ponownym jego uruchomieniem.

UWAGA: Uszkodzenie urzgdzenia, spowodowane podtgczeniem niewtasciwego
napiecia nie podlega gwaranciji.
Przelacznik MODE
Przetacznik MODE umozliwia dopasowanie szybkosci dziatania kompresora do
gitary (GUITAR) lub gitary basowej (BASS).
Sposéb podiaczenia

BC-1 nalezy podigcza¢ jako pierwsza kostke w tancuchu efektow zaraz po
kaczce.
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Przetacznik GAIN

Przetgcznik GAIN umozliwia dopasowanie czutosci kompresora do sygnatu gitary.
Jesli uzywamy gitary z minimum jednym podwdjnym przetwornikiem przetacznik GAIN
nalezy ustawi¢ w pozycji LOW. Jesli sygnat z gitary jest za niski by uzyska¢ wymagany
poziom kompresji (np. gdy gitara posiada tylko przetworniki typu SINGLE COIL)
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przetacznik nalezy ustawi¢ w pozycje HIGH (czuto$¢ wzrasta wtedy dwukrotnie).
Chwilowy stopien kompresji pokazuje lampka DUMP (im jasniej zapala sie tym wieksza
jest kompresja sygnatu).

W przypadku gitary basowej postepowac nalezy podobnie. Dla gitar z przetwornikami
aktywnymi i/lub podwdjnymi nalezy ustawi¢ czuto$é¢ na LOW a dla gitar z przetwor-
nikami pasywnymi a zwtaszcza pojedynczymi ustawi¢ w pozycji HIGH.

Przyciski nozne

BC-1 posiada przycisk nozny wigczania efektu ON/OFF oraz wyboru kompresora
A lub B. Mikroprzetagczniki DS3 oraz DS4 umozliwiajg zmiane funkcji przyciskéw
noznych.

MoDE|Ds3|ps4| | @ © |
1 |OFF|OFF| ONIOFF | SaLpg>
2 | ON|OFF| ONIOFF |Sa B> c>
3 |oFF[oN| A B
4 |ON|ON|C+»B+A| A>B-C




W trybach 1 i 2 przycisk lewy spetnia funkcje wtgczania i wytaczania efektu a przycisk
prawy umozliwia przetaczanie miedzy kompresorami A i B (w trybie 1) lub A, Bi C
(trybie 2).

W trybie 3 kompresor jest stale wiaczony a przycisk lewy stuzy do wybierania
kompresora A, a przycisk prawy kompresora B.

W trybie 4 kompresor jest na state wigczony a przycisk lewy przetacza na kompresor
,nizszy” (z C na B iz B na A) a przycisk prawy na ,wyzszy” (z A na B oraz z B na C).

Poziom kompresji i wzmocnienie

Do ustawienia poziomu kompresji (gtebokosci kompres;ji) stuzy pokretto COMP
a wzmocnienia sygnatu pokretto BOOST. BC-1 posiada dwa zestawy regulatorow,
ktérych wybranie sygnalizowane jest zaswieceniem sie odpowiedniej lampki A lub B.

A B

rl"ll!‘l max min max I'I'IIB max ITIII‘I max

COMPA BOOSTA COMPB BOOSTB
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Swiecenie lampki C oznacza wiaczenie kompresora z ustawiong maksymalng
kompresjg i wzmocnieniem.

COMP BOOST
c=1.f

max max

Brzmienie czyste (clean)

Zaleca sie rozpoczg¢ ustawianie kompresora od wartosci kompresji COMP na
minimum a wzmocnienia BOOST na wartos¢ 4. Test zaleca sie przeprowadzac z gatkg
gtosnosci na gitarze, ustawiong na maksimum. Nalezy zwigksza¢ stopien kompresji
gatkag COMP a obnizenie gtosnosci nalezy kompensowaé zwiekszajgc wzmocnienie
gatkg BOOST. BC-1 umozliwia uzyskanie duzej kompresji sygnatu bez zjawiska
.pompowania” (lub inaczej ,oddychania”).

Jesli korzystamy z kompresora C zaleca si¢ ustawia¢ kompresor A na mniejszg
kompresje niz kompresor B.

Brzmienia typu crunch i overdrive
Zaleca sie uzycie BC-1 na brzmieniach typu crunch oraz overdrive jako booster
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Z ograniczeniem poziomu sygnatu kompresorem. Efektem na brzmieniach typu crunch
jest diuzszy czas wybrzmiewania bez zwiekszania gtebokosci przesterowania.

Na brzmieniach przesterowanych, dzwiek jest bardziej selektywny i wyrazniej stycha¢
barwe gitary. Dla brzmien mocno przesterowanych zaleca si¢ uzywa¢ kompresora C,
co moze wymagac¢ zmniejszenia GAIN-u na wzmachiaczu o okoto potowe (okoto 6 dB).

Uzycie ze wzmacniaczem o przesterowanej koncéwce mocy

BC-1 umozliwia uzyskanie trzech podstawowych brzmien typu clean, crunch
i overdrive na wzmacniaczu lampowym z przesterowaniem koncowki mocy. Zaleca sie
ustawi¢ regulatory jak pokazano ponizej i wybrac tryb 4 pracy przyciskéw noznych.

DEITOTEC;

max min  max min  max min

COMP A BOOSTA COMPB BOOST B

Kompresor A jest wtedy kanatem typu delikatny crunch (ustawienie regulatora BOOST na
wartos¢ ponizej 4 pozwala na sttumienie sygnatu), kompresor B jest kanatem typu
overdrive a kompresor C jest kanatem typu petny overdrive. Ze wzgledu na wzmocnienie
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sygnatu kompresor poprawia jako$¢ dzwieku efektow podiaczonych pomiedzy BC-1
a wejscie wzmacniacza.

Uzycie ze wzmacniaczem wielokanatowym

Jesli stosujemy kilkukanatowy wzmacniacz BC-1 pozwala zwiekszy¢ ilo$¢ doste-
pnych brzmien przez zastosowanie kombinacji wyboru kanatu oraz kompresora A, B
lub C. W takim przypadku najlepiej jest stosowaé sterownik MIDI (np. G LAB GSC-2/3)
do wspdlnego sterowania wzmacniaczem i kompresorem.

o :
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Funkcja bufora

BC-1 posiada bufor umozliwiajgcy wzmocnienie mocy (bez wzmocnienia napie-
ciowego) sygnatu gitary, i posiada impedancje wejsciowej zgodng ze wzmacniaczami
lampowymi (wiecej na www.glab.com.pl/porady). Bufor wiaczany jest zamiast funkcji
BYPASS-u gdy mikroprzetacznik DS1 jest w pozycji ON.

DS1 OFF|BYPASS (COMP OFF)
DS1 ON |BUFFER (COMP OFF)

Funkcje MIDI

Do ustawienia kanatu MIDI, na ktérym BC-1 odbiera rozkazy, stuzy przetacznik
obrotowy MIDI CHANNEL. Do przestawiania kanalu nalezy uzy¢ matego Srubokreta,
przekrecajac srodkowa czes¢ przetacznika w lewo lub prawo. Nastawiony kanat wska-
zuje grot strzatki.

BC-1 moze byé¢ sterowany rozkazami Program Change i Control Change.
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Tabele ponizej pokazujg funkcjonalnos$¢ rozkazéw Program Change i Control Change.

PRG
CHANGE

FUNCTION

CTRL CHANGE

BYPASS ON

BUFFER ON

COMP A ON

COMP B ON

COMP C ON

o ||

SELECTED
COMP ON

No. VAL FUNCTION
108 0-63 COMP OFF
64-127 COMP ON
109 0-63 |SELECT COMP A
64-127 |[SELECT COMP B
1 SELECT COMP A
110 2 _|SELECT COMP B
3 |SELECTCOMPC
1 BYPASS ON
2 BUFFER ON
M 3 COMP A ON
4 COMP B ON
5 COMP C ON
6 SEL COMP ON
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Dane techniczne

Wymiary: gtebokosc¢
szerokosé
wysokosé

Masa

Impedancja wejsciowa
Maksymalny sygnat wejsciowy
Impedancja wyj$ciowa
Zasilanie

Pobér pradu

16

120 mm

120 mm

60 mm

0,56 kg

1 MQ

0 dBu (GAIN LOW), - 4 dBu (GAIN HIGH)
700 Q

9V DC (8,7 do 9,4V stabilizowane)

40 mA
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EMC/EMI i Deklaracja Zgodnosci

Urzadzenie zastato zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposéb, by spetni¢
dotyczace go normy i dyrektywy w zakresie bezpieczenstwa uzytkownika i kompaty-
bilnosci elektromagnetycznej.

Urzadzenie uzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, wiec jezeli nie
jest instalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe
zakiocenia w komunikacji radiowej. Jednakze, mimo spetnienia nw. norm, nie ma
gwarancji, ze w przypadku konkretnej instalacji nie dojdzie do wzajemnych zaki6cen
elektromagnetycznych pomiedzy dziatajacymi urzadzeniami (np. zaktécenia w odbio-
rze radia czy telewizji).

W takich przypadkach, zacheca sie uzytkownika by sprébowat zlikwidowaé¢ zaktdcenia
za pomocg jednego lub kilku z ponizszych dziatan:

* Zmieni¢ kierunek lub potozenie anteny odbiorczej.

» Zwiekszyc¢ separacje miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

» Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten,
do ktérego potaczony jest odbiornik.

Skontaktowac sie z producentem.

Skonsultowac sie ze sprzedawcg z prosbg o pomoc.
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Deklaracja Zgodnosci

ELZAB S.A, ul. Kruczkowskiego 39, 41-813 Zabrze, Polska, niniejszym deklaruje z catg odpowiedzial-

no$cia, ze nastepujacy produkt:

G LAB/Boosting Compressor BC-1 (G LAB BC-1)

jest zgodny z nastepujacymi Dyrektywami Nowego Podejscia:

e 2006/95/WE wdrozonej rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z dnia 21 sierpnia 2007 w sprawie
zasadniczych wymagan dla sprzetu elektrycznego (Dz.U.2007 nr 155 poz. 1089),

e 2004/108/WE wdrozonej Ustawg z dnia 13 kwietnia 2007 r. o0 kompatybilnosci elektromagnetycznej
(Dz.U.2007 r., nr 82, poz. 556),

oraz posiada oznakowanie znakiem CE. WW. produkt spetnia wymagania nastepujacych norm zharmonizo-

wanych:

e PN-EN 60065:2004 /EN 60065:2002/ Elektroniczne urzadzenia foniczne, wizyjne i podobne -
Wymagania bezpieczenstwa.

e PN-EN 55103-1:2000 /EN 55103-1:1996/ Kompatyhilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Profesjonal-
ne urzadzenia akustyczne, wizyjne, audiowizualne i sterowania o$wietleniem estradowym - Emisja

e PN-EN 55103-2:2001 /EN 55103-2:1996/ Kompatyhilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) — Profesjonal-
ne urzadzenia akustyczne, wizyjne, audiowizualne i sterowania o$wietleniem estradowym - Odpornosé

Jerzy Biernat
Prezes Zarzadu ELZAB S.A.
Kopia oryginalnej deklaracji zgodnosci jest dostepna do pobrania na naszej stronie internetowej:
http://www.glab.com.pl
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To urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreSlonego kosza na odpady
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE (obowigzujaca od sierpnia 2005r.)
oraz Ustawg o0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. z 2005r.,
Nr. 180, poz. 1495).

Oznaczenie takie informuje, ze po okresie uzytkowania sprzet ten nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie urzadzenia firmom zajmujacym sie zbieraniem i zto-
mowaniem zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbidrke, w tym lokalne
punkty zbidrki, sklepy oraz inne jednostki, tworza system umozliwiajacy oddanie tego urzadzenia.
Przytoczona powyzej Dyrektywa i Ustawa zapewnia klientom bezptatng utylizacje przekazanego
urzadzenia.

Urzadzenie jest wykonane z materiatow, ktre mogg by¢ odzyskane lub zutylizowane po
zakonczeniu jego uzytkowania. Dzigki wiasciwemu postepowaniu z zuzytym sprzgtem elektrycznym
i elektronicznym redukowane jest zapotrzebowanie na surowce oraz przyczynia si¢ to do unikniecia
szkodliwych konsekwencji dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajacych z obecnosci
niebezpiecznych sktadnikéw oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

E NIE WYRZUCAJ TEGO PRODUKTU DO POJEMNIKA NA SMIECI !
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COMPANY ADDRESS

ELZAB SA
ul. Kruczkowskiego 39, 41-813 Zabrze, Poland
phone: +48 32 272 20 21, fax: +48 32 272 81 90

Sales & Export Department ........cccccoevecvinieeeeieerenns
phone: +48 32 272 30 51 ext. 39, 64

+48 32 272 20 21 ext. 308, 468
e-mail: glab@glab.com.pl
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phone: +48 32 272 30 51 ext. 64

+48 32 272 20 21 ext. 308
e-mail: help@glab.com.pl
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